
学園祭学生分担金の支払いに関して 

筑波大学学園祭実行委員会 財務局 

学分金とは 

学園祭学生分担金(以下、学分金)の略称です。全学をあげての学園祭を作り上げるために、学生

の皆さまにお支払いをお願いしています。納められた学分金は 1年ごとに学園祭実行委員会(以下、

学実委)の収入に繰入れられ、学園祭の運営費用として使われます。 

学分金は学園祭の運営全般に関わる大事なお金です。場合によっては学分金未納者の企画団体へ

の参加をお断りします。ご協力よろしくお願いします。 

納入金額 

学分金として毎年新入生から在籍予定年数×600円を納入していただいています(振込集金の場合

は振込手数料も個人負担になります)。学実委側の負担軽減を目的として在籍予定年数分を一括し

て支払っていただくため、合計の納入金額は以下のようになっています。 

 各学類(医学類を除く)・専門学群新入生     2,400円(600円×4年) 

 医学類新入生                  3,600円(600円×6 年) 

 2年次編入生                           1,800円(600円×3年) 

 2年次編入生(医学類)                   3,000円(600円×5 年) 

 3年次編入生                   1,200 円(600円×2 年) 

 3年次編入生(医学類)               1,800 円(600円×3 年) 

集金方法・期限 

対面集金を行う学類 

対面集金では学実委がオリエンテーション等の場に直接赴き集金を行います。お釣りは基本

的に用意していませんので、該当する納入金額分ちょうどを現金にて持参してください。 

以下に対面集金を行う学類及びその時期を示します。（3 月 10 日時点での情報です。） 

 人文学類          4 月 9 日のクラス別クラス会直後(16:00〜) 

 比較文化学類        4 月 9 日の学類オリエンテーション時(予定) 

 日本語・日本文化学類    4 月 8 日の学類オリエンテーション時(予定) 

 社会学類・国際総合学類   4 月 7 日の学生証受渡し時 

 社会学類(3 年次編入生)      学類オリエンテーション時(予定) 

 教育学類・心理学類・障害科学類 4 月 9 日の学類別オリエンテーション時 

 生物学類          4 月 9 日の学類オリエンテーション時 

 生物資源学類        未定(振込集金に切り替わる可能性があります) 

 数学類・物理学類・化学類・地球学類 4 月 9 日のオリエンテーション時 

 応用理工学類        4 月 7 日の学生証受渡し時 



 応用理工学類(3 年次編入生)  4 月 7 日の学生証受渡し時(予定) 

 社会工学類         4 月 7 日の学類費徴収時 

 情報科学類         4 月 9 日の学類オリエンテーション時 

 情報科学類(3 年次編入生)    4 月 9 日の学類オリエンテーション時 

 情報メディア創成学類    未定(オリエンテーションもしくはファーストイヤーセミナ

ー) 

 知識情報・図書館学類    学類オリエンテーション時(日程未定) 

 医学類           4 月 8 日の学類別オリエンテーション時 

 看護学類・医療科学類    4 月 8 日の学類別オリエンテーション時 

 芸術専門学群        ファーストイヤーセミナー時(予定)（振込集金に切り替わ

る可能性があります） 

 総合学域群         4 月 7 日のオリエンテーション時 

対面集金の場にて支払うことができなかった場合は別紙「学園祭学生分担金未払者へのお願

い」を参照してください。 

振込集金を行う学類・専門学群 

工学システム学類・体育専門学群ならびに上記リストに記載がない編入生は振込みでの集金と

なります。 

4 月 9 日までに右記 QR コードにアクセスし、フォーム内の指示にしたがっ

て銀行振込みで支払うか、以下に記載の学園祭実行委員会室まで平日の放課

後(18:00～19:00)に直接お越しいただき、対面で現金にてお支払いいただくよ

うお願いします。 

4 月 9 日までに支払うことができなかった場合は別紙「学園祭学生分担金未

払者へのお願い」を参照してください。 

お問い合わせ先 

ご不明な点、ご質問等ありましたら、お気軽にお申しつけください。 

 学実委宛てメールアドレス info@sohosai.com 

 学実委電話番号      029-853-2899 

 学園祭実行委員会室    茨城県つくば市天王台⼀丁⽬1 番 1 共同利⽤棟 D106 



Regarding School Festival Student Dues 

筑波大学学園祭実行委員会 財務局 

What is School Festival Student Dues? 

This is the English Translation of GakuensaiGakuseiBuntankin(学園祭学生分担金). Students are asked 

to pay this fee in order to create a university-wide festival. The school contribution is transferred to the 

income of the Executive Committee of School Festival every year and is used to cover the costs of running the 

festival. 

This due is an important part of the overall management of the festival. In some cases, we may refuse 

participation in a planning group to those who have not paid the dues. Thank you for your cooperation. 

Amount of the due 

The amount of the fee is expected number of years of enrolment × 600 yen paid by new students every year 

(bank transfer fees are also to be paid by the individual in the case of payment by bank transfer). In order to 

reduce the burden on the Executive Committee, we ask students to pay the amount for the expected years of 

enrolment in a lump sum, so the total amount to be paid is as follows. 

 New Student(except College of Medicine) 2,400yen 

 New Student(College of Medicine) 3,600yen 

 2nd Year Transfer Student(except College of Medicine) 1,800yen 

 2nd Year Transfer Student(College of Medicine) 3,000yen 

 3rd Year Transfer Student(except College of Medicine) 1,200yen 

 3rd Year Transfer Student(College of Medicine) 2,400yen 

Methods and Deadlines of the collection 

Concerning Colleges where dues will be collected face-to-face 

In these Colleges, the Executive Committee will collect the money in person at the orientation or at 

other occasions. Change is not generally available, so please bring cash for exactly the amount of the 

relevant payment. 

Below is a list of the Colleges where face-to-face collections are made and when they are to be made. 

(Information as of March 10) 

 College of Humanities          Immediately after the class meeting on 9 April (16:00~) 

 College of Comparative Culture.  At the orientation on 9 April(tentative date) 

 College of Japanese Language and Culture.  At the orientation on 8 April(tentative date) 

 College of Social Sciences and College of International Studies.  At the time of receiving the student 

ID card on 7 April 

 College of Social Sciences(3rd Year Transfer Students).  At the orientation(tentative date) 



 College of Education, College of Psychology and College of Disability Sciences.  At the orientation 

on 9 April 

 College of Biological Sciences   At the orientation on 9 April 

 College of Agro-Biological Resource Sciences   Undecided(There is a possibility of switching to 

collection by bank transfer) 

 College of Mathematics, College of Physics, College of Chemistry, College of Geoscience   At the 

orientation on 9 April 

 College of Engineering Sciences   At the time of receiving the student ID card on 7 April 

 College of Engineering Sciences(3rd Year Transfer Students)  At the time of receiving the student 

ID card on 7 April(tentative date) 

 College of Policy and Planning Sciences   At the time of collection of the fee unique to the College 

on 7 April 

 College of Information Science   At the orientation on 9 April  

 College of Information Science(3rd Year Transfer Studens)  At the orientation on 9 April  

 College of Media Arts, Science and Technology   Undecided(At the orientation or First Year 

Seminar) 

 College of Knowledge and Library Sciences   At the orientation(the date is undecided) 

 College of Medicine   At the orientation on 8 April  

 College of Nursing and College of College of Medical Sciences   At the orientation on 8 April  

 School of Art and Design   At the First Year Seminar(tentative plan) (There is a possibility of 

switching to collection by bank transfer) 

 School of Comprehensive Studies   At the orientation on 7 April 

If you are unable to pay at the face-to-face collection point, please refer to the separate sheet “Requests 

to students who have not paid their School Festival Student Dues”. 

Concerning Colleges where dues will be collected by bank-transfer 

Transfer students not on the list above, College of Engineering Systems and School of Physical 

Education are required to pay by bank transfer. 

Please access the QR code on the right and follow the instructions in the form to pay 

by bank transfer by 9 April, or visit the Executive Committee Office listed below on 

weekdays after school (18:00-19:00) in person and pay in cash in person. 

If you have failed to pay by 9 April, please refer to the separate sheet “Requests to 

those who have not paid the School Festival Student Dues”. 

Contact Information 

If you have any questions or queries, please do not hesitate to contact us. 

 E-mail address   info@sohosai.com 

 Telephone number   029-853-2899 



 The office of the Executive Committee of School Festival   #106 Joint Use Facilty Building D 1-1-

1 Tennodai, Tsukuba-shi, Ibaraki-ken, Japan 



学園祭学生分担金未払者へのお願い 

筑波大学学園祭実行委員会 財務局 

学分金の定義・納入金額等 

別紙「学園祭学生分担金の支払いに関して」を参照してください。pdf版が筑波大学ホームペー

ジの学群新入生向け配布資料一覧（春学期）に掲載されています。 

集金方法・期限 

学類オリエンテーションの場で支払うことができなかった場合は下記 QRコードにアクセスし、

フォーム内の指示にしたがって銀行振込みで支払うか、下記学園祭実行委員会室まで平日の放課後

(18:00～19:00)に直接お越しいただき、対面で現金にてお支払いいただくようお願いいたします。 

未払い者受付期間は 4月 10日から 4月 28日までになります。4 月 10 日より前に支払ってしまっ

た場合、もしくはお支払いが 4 月 28 日より遅れる場合は、お手数ですが下記のメールアドレスま

で連絡をお願いします。 

 

お問い合わせ先 

ご不明な点、ご質問等ございましたら、お気軽にお申しつけください。 

 学実委宛てメールアドレス info@sohosai.com 

 学実委電話番号      029-853-2899 

 学園祭実行委員会室    茨城県つくば市天王台⼀丁⽬1番１ 共同利⽤棟 D106  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Requests to students who have not paid their 

School Festival Student Dues 

筑波大学学園祭実行委員会 財務局 

Definition of the School Festival Student Dues, amounts paid, etc. 

Please refer to the document “Regarding School Festival Student Dues”. A pdf version of which can be 

found on the University of Tsukuba website. 

Methods and Deadlines of the collection 

If you are unable to pay at the orientation, please access the QR code below and follow the instructions on 

the form to pay by bank transfer, or visit the Office of the Executive Committee of School Festival in person 

after school on weekdays (18:00-19:00) to pay in cash in person.  

The period for accepting outstanding payments is from 10 April to 28 April; if you have paid before 10 

April, or if your payment is later than 28 April, please contact us at the email address below. 

 

Contact Information 

 If you have any questions or queries, please do not hesitate to contact us. 

 E-mail address   info@sohosai.com 

 Telephone number   029-853-2899 

 The office of the Executive Committee of School Festival   #106 Joint Use Facilty Building D 1-1-

1 Tennodai, Tsukuba-shi, Ibaraki-ken, Japan 
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